See the notice on TED website

469176-2026 - Competition

Germany — Architectural, engineering and planning services — Rahmenvertrag Architekten &
Ingenieure - Leistungsbild Objektplanung

OJ S 129/2026 08/07/2026

Contract or concession notice — standard regime - Change notice

Services

1. Buyer

1.1. Buyer
Official name: Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten
Email: eu-vergabe@bfaa.bund.de
Legal type of the buyer: Central government authority
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Rahmenvertrag Architekten & Ingenieure - Leistungsbild Objektplanung
Description: Es soll ein 7-jahriger Rahmenvertrag fur Architekten und Ingenieure mit bis zu 10
Rahmenvertragspartnern Uber das Leistungsbild "Objektplanung" abgeschlossen werden.
Procedure identifier: c14859c7-d676-43b2-ada0-b2a3922c2465
Internal identifier: VS-2026-0069
Type of procedure: Negotiated with prior publication of a call for competition / competitive with
negotiation
The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 71240000 Architectural, engineering and planning services

2.1.2. Place of performance
Anywhere
Additional information: verschiedene Auslandsvertretungen der BRD weltweit

2.1.3. Value
Maximum value of the framework agreement: 3 500 000,00 EUR

2.1.4. General information
Additional information: Die Vergabestelle behallt sich vor, den Zuschlag auch ohne
Durchfihrung von Verhandlungsrunden zu erteilen.
Legal basis:
Directive 2009/81/EC
vsvgv -

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice, Procurement Document
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Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national
law: Der Bewerber versichert, dass keine Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB
vorliegen. Dazu wird die "Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden" zur
Kenntnis genommen und bestatigt.

Corruption: Der Bewerber versichert, dass keine Ausschlussgrinde gemal §§ 123, 124 GWB
vorliegen. Dazu wird die "Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden” zur
Kenntnis genommen und bestatigt.

Participation in a criminal organisation: Der Bewerber versichert, dass keine
Ausschlussgrunde gemal’ §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die "Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden" zur Kenntnis genommen und bestatigt.

Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Der Bewerber
versichert, dass keine Ausschlussgriinde gemal §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die
"Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden” zur Kenntnis genommen und
bestatigt.

Breaching of obligations in the fields of environmental law: Der Bewerber versichert, dass
keine Ausschlussgrinde gemanR §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die "Eigenerklarung
zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden” zur Kenntnis genommen und bestatigt.

Money laundering or terrorist financing: Der Bewerber versichert, dass keine
Ausschlussgrunde gemal’ §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die "Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden" zur Kenntnis genommen und bestatigt.

Fraud: Der Bewerber versichert, dass keine Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB
vorliegen. Dazu wird die "Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden” zur
Kenntnis genommen und bestatigt.

Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Der Bewerber versichert,
dass keine Ausschlussgrinde gemal} §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die
"Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden" zur Kenntnis genommen und
bestatigt.

Insolvency: Der Bewerber versichert, dass keine Ausschlussgriinde gemaf §§ 123, 124 GWB
vorliegen. Dazu wird die "Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden" zur
Kenntnis genommen und bestatigt.

Breaching of obligations in the fields of labour law: Der Bewerber versichert, dass keine
Ausschlussgrinde gemalf’ §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die "Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden” zur Kenntnis genommen und bestatigt.

Assets being administered by liquidator: Der Bewerber versichert, dass keine
Ausschlussgrunde gemal’ §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die "Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden" zur Kenntnis genommen und bestatigt.
Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained
confidential information of this procedure: Der Bewerber versichert, dass keine
Ausschlussgrunde gemal’ §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die "Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden" zur Kenntnis genommen und bestatigt.

Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Der Bewerber
versichert, dass keine Ausschlussgriinde gemal §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die
"Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden” zur Kenntnis genommen und
bestatigt.

Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Der Bewerber
versichert, dass keine Ausschlussgriinde gemal §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die
"Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden” zur Kenntnis genommen und
bestatigt.
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Grave professional misconduct: Der Bewerber versichert, dass keine Ausschlussgrinde
gemald §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die "Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden” zur Kenntnis genommen und bestatigt.

Early termination, damages, or other comparable sanctions: Der Bewerber versichert, dass
keine Ausschlussgrinde gemal} §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die "Eigenerklarung
zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden" zur Kenntnis genommen und bestatigt.
Breaching of obligations in the fields of social law: Der Bewerber versichert, dass keine
Ausschlussgrinde gemalf’ §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die "Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden” zur Kenntnis genommen und bestatigt.

Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Der Bewerber
versichert, dass keine Ausschlussgrinde gemal §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die
"Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden" zur Kenntnis genommen und
bestatigt.

Business activities are suspended: Der Bewerber versichert, dass keine Ausschlussgriinde
gemald §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die "Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden" zur Kenntnis genommen und bestatigt.

Breaching obligation relating to payment of taxes: Der Bewerber versichert, dass keine
Ausschlussgrinde gemal’ §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die "Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden” zur Kenntnis genommen und bestatigt.

Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Der Bewerber versichert, dass keine
Ausschlussgrunde gemal’ §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die "Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden" zur Kenntnis genommen und bestatigt.

Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: Der Bewerber versichert,
dass keine Ausschlussgrinde gemaf §§ 123, 124 GWB vorliegen. Dazu wird die
"Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden” zur Kenntnis genommen und
bestatigt.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Title: Rahmenvertrag Architekten & Ingenieure - Leistungsbild Objektplanung
Description: An den Bundesliegenschaften im Ausland sollen im Rahmen der
Projektvorbereitung zur Ermittlung des Bedarfs und der Bedarfsdeckung Beratungsleistungen
von freiberuflich Tatigen in Anspruch genommen werden. Zur Formulierung von
Anforderungen des Nutzers, des Betreibers oder des Bauherrn an Gebaude und technische
Anlagen in Form von Leitlinien oder Musterplanungen sollen ebenfalls Beratungsleistungen in
Anspruch genommen werden. Fur die Durchfiihrung von einfachen Baumalinahmen nach
Abschnitt D RBBau an diesen Liegenschaften in Zustandigkeit des Bundesamtes fur
Auswartige Angelegenheiten (BfAA) sind Planungsleistungen von freiberuflich Tatigen im
Leistungsbereich Objektplanung notwendig. Hierzu soll ein Rahmenvertrag mit bis zu 10
Rahmenvertragspartnern mit einer Laufzeit von 7 Jahren ausgeschrieben werden. Naheres ist
der "Anlage 1 zum Vertrag - Leistungsbeschreibung Objektplanung" zu entnehmen.
Internal identifier: LOT-0000

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 71240000 Architectural, engineering and planning services

5.1.2. Place of performance
Anywhere
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Additional information: verschiedene Auslandsvertretungen der BRD weltweit

5.1.3. Estimated duration
Duration: 84 Months

5.1.4. Renewal
Maximum renewals: 0

5.1.5. Value
Maximum value of the framework agreement: 3 500 000,00 EUR

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must
be given: Tender requirement
Procurement Project not financed with EU Funds.
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: #Besonders auch geeignet fur:freelance#,

5.1.7. Strategic procurement
Aim of strategic procurement: Fulfilment of social objectives
Description: Die zu beauftragenden Planungen sollen die Umsetzungsmadglichkeiten der
Barrierefreiheit an den jeweiligen Auslandsvertretungen mit berticksichtigen.
Social objective promoted: Accessibility for all

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice, Procurement Document
Criterion: References on specified services
Description of selection criterion: Nachweis der Fachkunde im Leistungsbereich
Objektplanung fur Gebaude und Innenrdume i. Sinne der HOAI §34, Uber vergleichbare
Referenzen: mindestens 3 Referenzprojekte, die in Summe Leistungen Uber alle
Leistungsphasen der HOAI §34 fur die u.g. Baufaufgaben beinhalten: - Gebaude, welche
mindestens der Honorarzone |ll zugeordnet werden - davon mindestens 1 Referenz flr
Gebaude mit sicherheitsrelevanten Einrichtungen (Banken, Botschaften, Justiz o. vgl.) - davon
mindestens 1 Referenz im nicht-deutschsprachigem Ausland Als Referenzen sind Leistungen
mit Fertigstellungsdatum innerhalb der letzten 5 Kalenderjahre (rickwirkend ab 01.01.2021)
unter vollstandiger Uberprifbarer Angabe des Projekts sowie des Referenzgebers zu nennen.
Je Referenz mussen zwingend folgende Angaben gemacht werden: - Bezeichnung der
Referenz /Beschreibung der Leistungen und Anforderungen - Angaben zum Auftraggeber
einschliel3lich Auskunftsperson (Name, Telefon-Nr., E-Mail-Adresse) - Angabe zum
Vertragsverhaltnis (Hauptauftragnehmer, Mitglied einer Arbeitsgemeinschaft,
Unterauftragnehmer und ggf. Anteil am Auftrag) - Ausfuhrungszeitraum und Auftragsvolumen
und Ausflhrungsort - eingesetzte Vollzeitdquivalente Bitte beschreiben Sie die erforderlichen
Referenzen im Abschnitt 7 der Anlage "Teilnahmeantrag V3.docx".
The criteria will be used to select the candidates to be invited for the second stage of the
procedure

Criterion: Relevant educational and professional qualifications
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Description of selection criterion: Der Bewerber sichert zu, dass die Mitarbeiter des Bewerbers
/ der Bewerbergemeinschaft, die fur die Auftragserfullung vorgesehen sind, ein englisches
sprachliches Niveau von mind. B1 haben. Bitte nehmen Sie hierzu Stellung im Abschnitt 6 der
Anlage "Teilnahmeantrag V3.docx".

The criteria will be used to select the candidates to be invited for the second stage of the
procedure

Criterion: Technicians or technical bodies to carry out the work

Description of selection criterion: Der Bewerber sichert zu, dass die Mitarbeiter des Bewerbers
| der Bewerbergemeinschaft, die fir die Auftragserfullung vorgesehen sind, sich bereit
erklaren, weltweit eingesetzt zu werden. Bitte nehmen Sie hierzu Stellung im Abschnitt 5 der
Anlage "Teilnahmeantrag V3.docx".

The criteria will be used to select the candidates to be invited for the second stage of the
procedure

Criterion: Average yearly manpower

Description of selection criterion: Es ist eine Mindestmitarbeiterzahl inkl. der Geschaftsfihrung
von durchschnittlich 3 innerhalb der letzten 3 Kalenderjahre gefordert. Bitte nehmen Sie hierzu
Stellung im Abschnitt 4 der Anlage "Teilnahmeantrag V3.docx". Benennung der Anzahl und
Kategorie (leitende Krafte, technische Krafte, sonstige Mitarbeitende). Bei
Bietergemeinschaften und Nachunternehmern werden die Zahlen addiert.

The criteria will be used to select the candidates to be invited for the second stage of the
procedure

Criterion: Subcontracting proportion

Description of selection criterion: Bitte geben Sie im Abschnitt 1 der Anlage "Teilnahmeantrag
V3.docx" an, welche Teile des Auftrags Sie unter Umstanden als Unterauftrage zu vergeben
beabsichtigen: - Angabe des Leistungsbereiches und des vorgesehenen Anteils am Auftrag
sowie Name des Nachunternehmens im Falle von Eignungsleihe.

The criteria will be used to select the candidates to be invited for the second stage of the
procedure

Criterion: Security to process, store and transmit classified information

Description of selection criterion: Der Bewerber sichert zu, dass er sowohl die separate
"Vertraulichkeitserklarung" als auch die "Erklarung Geschaftsgeheimnisse" zur Kenntnis
genommen und bestatigt hat. Bitte tragen Sie lhre Antworten dazu in Abschnitt 3 der Anlage
"Teilnahmeantrag V3.docx" ein. Beide Erklarungen verbleiben beim Bewerber / bei der
Bewerbergemeinschaft. Der Bewerber sichert zu, dass flir mindestens eine Person, die er flr
die Erfullung von Uber den Rahmenvertrag abgerufenen Einzelauftragen einsetzt, eine
erfolgreiche Sicherheitsiiberpriifung zum U2-Level gemaR Sicherheitsiiberpriifungsgesetz
(SUG) vorliegt bzw. diese Person bereit ist, sich einer ggf. erforderlichen
Sicherheitstiberpriifung zum U2-Level gemaR Sicherheitsiiberpriifungsgesetz (SUG) zu
unterziehen. Der Bewerber erklart sich zur entsprechenden Mitwirkung bereit und Gbermittelt
auf Anfrage die personlichen Daten seiner Mitarbeiter*innen Uber das Bundesamt fur
Auswartige Angelegeneheiten dem Bundeskriminalamt. Die "Eigenerklarung zur
Sicherheitsuberprifung eigener Beschaftigter" ist zusammen mit dem Teilnahmeantrag
einzureichen. Daruber hinaus nehmen Sie hierzu bitte Stellung im Abschnitt 5 der Anlage
"Teilnahmeantrag V3.docx".

The criteria will be used to select the candidates to be invited for the second stage of the
procedure
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Criterion: Professional risk indemnity insurance

Description of selection criterion: Der Bewerber erklart, Uber eine
Betriebshaftpflichtversicherung bei einer fir den Geschaftsbetrieb in Deutschland
zugelassenen Versicherung mit mindestens folgenden Deckungssummen pro
Versicherungsfall - 1,5 Mio. EUR flur Personenschaden - 0,5 Mio. EUR flur sonstige Schaden
zu verfugen. Ein entsprechender Nachweis ist erst nach Aufforderung einzureichen. O D E R
Der Bewerber erklart, im Falle der Auftragserteilung unverzlglich bei einer fur den
Geschaftsbetrieb in Deutschland zugelassenen Versicherung eine
Betriebshaftpflichtversicherung mit mindestens folgenden Deckungssummen pro
Versicherungsfall - 1,5 Mio. EUR flur Personenschaden - 0,5 Mio. EUR fur sonstige Schaden
abzuschliellen und nachzuweisen. Bitte tragen Sie Ihre Antwort in Abschnitt 3 der Anlage
"Teilnahmeantrag V3.docx" ein.

The criteria will be used to select the candidates to be invited for the second stage of the
procedure

Criterion: Average yearly turnover

Description of selection criterion: Es ist eine Mindesthonorarumsatz von durchschnittlich
240.000,00 € (netto) innerhalb der letzten 3 Kalenderjahre gefordert. Bitte nehmen Sie hierzu
Stellung im Abschnitt 3 der Anlage "Teilnahmeantrag V3.docx".

The criteria will be used to select the candidates to be invited for the second stage of the
procedure

Information about the second stage of a two-stage procedure:

The procedure will take place in successive stages. At each stage, some participants may be
eliminated

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Quality
Name: Leistungsbewertung anhand eines eingereichtren Konzeptes
Description: Bewertung der konzeptionellen Herangehensweise im Auslandsbau, dargestellt
anhand eines Standard-Leistungsabrufs flr einen beispielhaften Standort (siehe Dokument
"Aufgabenstellung Leistungsbewertung").
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 100
Criterion:
Type: Price
Name: Preis
Description: Es erfolgt keine Wertung nach Preis.
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 0

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: German
Address of the procurement documents: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
html?id=865358

5.1.12. Terms of procurement
Terms of the procedure:
Estimated date of dispatch of the invitations to submit tenders: 12/08/2026
Terms of submission:
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Obligatory indication of subcontracting: No subcontracting indication

Obligatory indication of subcontracting: The share of the contract that the tenderer intends to
subcontract

Electronic submission: Allowed

Address for submission: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=865358
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: German

Electronic catalogue: Not allowed

Variants: Not allowed

Tenderers may submit more than one tender: Not allowed

Deadline for receipt of requests to participate: 03/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Eastern
European Time, Central European Summer Time

Information that can be supplemented after the submission deadline:

At the discretion of the buyer, all missing tenderer-related documents may be submitted later.
Additional information: Der AG macht von den Nachforderungen gemaf §22 Abs. 6 VSVgV
Gebrauch.

Terms of contract:

The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No

Conditions relating to the performance of the contract: Mindestanforderung an das
ausflihrende Personal: « Nachweis der erforderlichen Qualifizierung der unter 3.1.1 und 3.1.2
des Vertrags fur die Bearbeitung vorgesehene/n Person/en: Master/Dipl.-Ing. Architektur
mittels "Profilbogen Projektbeteiligter.docx" « Nachweis der Berufserfahrung von mehr als 5
Jahren der unter 3.1.1 und 3.1.2 des Vertrags fur die Bearbeitung vorgesehene/n Person/en
im Bereich im Bereich der Objektplanung im Sinne §34 HOAI mittels "Profilbogen
Projektbeteiligter.docx" Generelle Reisebereitschaft weltweit: Mit der Abgabe des
Teilnahmeantrags wird zugesichert, dass die Mitarbeiter des Bewerbers /der
Bewerbergemeinschaft, die fur die Auftragserfullung vorgesehen sind, sich bereit erklaren,
weltweit eingesetzt zu werden.

Electronic invoicing: Allowed

Electronic ordering will be used: yes

Electronic payment will be used: yes

Legal form that must be taken by a group of tenderers that is awarded a contract: Alle
Mitglieder der Bewerbergemeinschaft verpflichten sich im Falle der Auswahl fur die 2. Stufe
des Vergabeverfahrens (Angebotsphase) zu einer Bietergemeinschaft und im Falle der
Auftragserteilung zu einer Arbeitsgemeinschaft zusammenzuschliel3en und fur die Erfullung
samtlicher vertraglicher und auf3ervertraglicher Verpflichtungen gesamtschuldnerisch zu
haften. Nachunternehmer verpflichten sich zur Leistungserbringung.

Financial arrangement: Es gilt deutsches Recht. Der Vertragsausfihrung liegen die
Vergabeunterlagen und das Angebot des Bieters zugrunde. Daruber hinaus gelten die
Allgemeinen Vertragsbedingungen fir Leistungen (VOL/B) sowie die Allgemeinen
Geschaftsbedingungen des Bundesamts fur Auswartige Angelegenheiten (AGB-BFAA) in der
bei Einleitung des Vergabeverfahrens geltenden Fassung. Allgemeine Geschaftsbedingungen
des Auftragnehmers werden nicht anerkannt.

Subcontracting:

The contractor must indicate any change of subcontractors during the execution of the
contract.

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
Framework agreement, partly without reopening and partly with reopening of competition
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Maximum number of participants: 10

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Information about review deadlines: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung der
bieter- und bewerberschitzenden Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren gegenliber dem
offentlichen Auftraggeber, dem Bundesamt fir Auswartige Angelegenheiten. Sieht sich ein am
Auftrag interessiertes Unternehmen durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen
Rechten verletzt, ist der Verstol unverziglich beim Bundesamt flr Auswartige
Angelegenheiten zu ragen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 GWB) VerstdRRe, die aufgrund der
Bekanntmachung oder im Vergabeverfahren zuganglich gemachten Unterlagen erkennbar
sind, mussen spatestens bis zu der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung
gegenuber dem Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten geltend gemacht werden.
VerstolRRe, die aufgrund der Vergabeunterlagen flr die Angebotsphase erkennbar sind,
mussen spatestens bis zu der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten geltend gemacht werden. Teilt
das Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten dem Unternehmen mit, seiner Riige nicht
abhelfen zu wollen, so kann das Unternehmen nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach
Eingang dieser Rigeerwiderung einen Nachprifungsantrag bei der Vergabekammer stellen (§
160 Abs. 3 S. 1 Nr. 2 bis 4 GWB). Bieter, deren Angebote nicht bezuschlagt werden sollen,
werden vor dem Zuschlag gemaf § 134 GWB daruber informiert. Ein Vertrag darf erst 15
Kalendertage (bzw. bei elektronischer Ubermittlung 10 Kalendertage) nach Absendung dieser
Information durch das Bundesamt fir Auswartige Angelegenheiten geschlossen werden.
Diese Frist beginnt am Tag nach Absendung der Information durch das Bundesamt fur
Auswartige Angelegenheiten. Die Unwirksamkeit gem. § 135 Abs. 1 GWB kann nur festgestellt
werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Information
der Bewerber und Bieter durch den 6ffentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des
Vertrages, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht
worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union
bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage
nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Europaischen Union (§ 135 Abs. 2 GWB).
Organisation providing additional information about the procurement procedure: Bundesamt
fur Auswartige Angelegenheiten
Organisation receiving requests to participate: Bundesamt fiir Auswartige Angelegenheiten

8. Organisations

8.1. ORG-7001
Official name: Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten
Registration number: 991-01944-42
Postal address: KirchhofstraRe 1-2
Town: Brandenburg an der Havel
Postcode: 14776
Country subdivision (NUTS): Brandenburg an der Havel, Kreisfreie Stadt (DE401)
Country: Germany
Email: eu-vergabe@bfaa.bund.de
Telephone: +49 3018473016315
Internet address: https://bfaa.diplo.de
Roles of this organisation:
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Buyer

Central purchasing body awarding public contracts or concluding framework agreements for
works, supplies or services intended for other buyers

Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation receiving requests to participate

8.1. ORG-7004
Official name: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Registration number: :022894990
Postal address: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Town: Bonn
Postcode: 53123
Country subdivision (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Country: Germany
Email: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telephone: +49 2289499-0
Fax: +49 2289499-163
Internet address: https://www.bundeskartellamt.de
Roles of this organisation:
Review organisation

8.1. ORG-7005
Official name: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registration number: 0204:994-DOEVD-83
Town: Bonn
Postcode: 53119
Country subdivision (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Country: Germany
Email: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telephone: +49228996100
Roles of this organisation:
TED eSender

10. Change
Version of the previous notice to be changed

49cc35bb-abe1-4df2-8455-b8d586dd4226-01
Main reason for change

Buyer correction
Description

Das Eignungskriterium "Referenzen" wurde angepasst.

10.1. Change
Section identifier: LOT-0000

Notice information
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Notice identifier/version: 3082cef4-a248-4ded-a101-33cd288f7753 - 01

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 18

Notice dispatch date: 06/07/2026 15:43:36 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central
European Summer Time

Languages in which this notice is officially available: German

Notice publication number: 469176-2026

OJ S issue number: 129/2026

Publication date: 08/07/2026

469176-2026 Page 10/10



	1. Buyer
	1.1. Buyer
	2. Procedure
	2.1. Procedure
	2.1.1. Purpose
	2.1.2. Place of performance
	2.1.3. Value
	2.1.4. General information
	2.1.6. Grounds for exclusion
	5. Lot
	5.1. Lot: LOT-0000
	5.1.1. Purpose
	5.1.2. Place of performance
	5.1.3. Estimated duration
	5.1.4. Renewal
	5.1.5. Value
	5.1.6. General information
	5.1.7. Strategic procurement
	5.1.9. Selection criteria
	5.1.10. Award criteria
	5.1.11. Procurement documents
	5.1.12. Terms of procurement
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Further information, mediation and review
	8. Organisations
	8.1. ORG-7001
	8.1. ORG-7004
	8.1. ORG-7005
	10. Change
	10.1. Change
	Notice information

